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TPYAJHOCTHU NIEPEBOJA NOJIUTUYECKHUX TEKCTOB

MmuJjiena M. BugocaBiaeBuu
Hoxmop ¢unonocuyeckux nayx
Hucmumym cepockoti kynomypuol Ipuwmuna-Jlenocasuy, HayuHwiti
COMPYOHUK
E-mail:mika_vido_88@yahoo.com

Annomayus. 31k nonumuku cneyugpuyer, NOCKOIbKY OH HANPAMYIO
c6A3aH ¢ pazeumuem noaumuyeckou guaocoguu. Ilonumuueckuil A3vik
umeem 0cobbvill 00beM U npeoHasHaueHue, U 8 CULY c6oUx 0cobeHHocmell e2o
uno20a mpyomo nepesecmu. B ceasu c smum nepesod nonumuueckux
MEKCMO8 MOJHCem OKA3aAMbCs 3aMpyOHUMETbHbIM, eClU NepeBoOYUK He
3Haem KOHWMeKCma U Npagul Noaumuyeckux evicmynienutl. I[losmomy
nepegoOYUKAM NOTUMUYECKUX MEKCMO8 BaXCHO 3HAMb, KAK 000Umvcs
onpedenenHo2o dhgexma Ha Opyeom A3viKe, yMemv IPHeKmusHo
UCNOTBL308AMb A3BIK OIS BLIPANCEHUS BANCHBIX NOTUMUYECKUX KOHYenyuu
ona  docmudicenus ocenaemozo dgpgexma. Takum obpazom, OcCHOBHAA
3a0aua nepesooyUKA - C€O30amMb MEKCm, KOMOPbLL nepedacm Cymo
coodujenusa u3 UCX00H020 MeKCma, mo ecmv NOHAMb He MOILKO MO, 4Mo
03HAUAIOM C108a U NPEONONHCEHUs, HO U MO, KAKoe NOAUMUYecKoe uau
ucmopuieckoe 6IUAHUE OHU Mo2ym okazambv Ha moodeu. CredosamensbHo,
yenvlo cmamvu AGNAEMCA YKA3amv Ha onpedeienHvle Npoonemvl, ¢
KOMOpbIMU — CMATKUBAIOMCA — NEpegooOdUKy 6  npoyecce  nepegood
ROMUMUYECKUX MEKCMO8.

Knrouesvie cnosa: s3vik, noaumuxa, OUCKYPC, nepegood, MeKCmbl,
npobnemul, cmpamezuu.

CHALLENGES IN TRANSLATION OF POLITICAL TEXTS

Milena M. Vidosavljevi¢
PhD of philology
Institute for Serbian Culture Pristina-Leposavié, Republic of Serbia,
Research associate
E-mail:mika_vido 88@yahoo.com

Abstract. The language of politics is specific because it is directly
related to the development of political philosophy. Political language has a
special scope and intention, and due to its characteristics, it is sometimes
difficult to translate it. In this regard, translating political texts can be
difficult if the translator does not know the context and rules of political
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speeches. Therefore, it is important for translators of political texts to know
how to achieve a certain effect in another language and to be able to use
language effectively to express important political concepts in order to
achieve the desired effect. Thus, the main task of the translator is to create a
text that will convey the core of the message from the original text, that is, to
understand not only what the words and sentences mean, but also what
political or historical impact they might have on the people. Therefore, the
aim of this paper is to point out certain challenges that translators face in
the process of translating political texts.

Keywords: language, politics, discourse, translation, texts, problems,
strategies.

Berpeun Mexay MOMUTHYSCKON [eNleranieil CTpaHbl IMOCEIICHUS U
CTpaHBl TpeOBIBAHMSA, a TaKkKe MEXIyHAPOIHBIE JHIUIOMATHICCKHE
KOH()EPEHIINH U TIO0OHBIE MEPOTIPHUSATHS TPEOYIOT 0COO0TO HCIIOIH30BAHUS
MOJMTUIECKOTO SI3bIKA, 8 TAaKXKe MOJTOTOBKH MEXITyHAPOIHBIX COTIAIICHUH,
MEPEeroBOPOB W 3aKIIOYCHHA  KOHTpakToB.  Crenmann3upoBaHHEI
MOJUTUIECKUH S36IK BO MHOTOM 3aBHCHT OT MEXKIYHApOTHBIX IEHCTBUH,
NPUBBIYEK M JBYCTOPOHHHX COIVIACOBaHHBIX pemieHuil. CremoBaTenbHO,
KOTJla peyb UJET O MEepeBoje, MOJUTUIECCKUE CI0Ba HEJb3s aHAJIH3HPOBATh
W30JIUPOBAHHO, a TMpM UX aHaju3e HEOOXOAWMO YYHTHIBAaTh BCE
IpeAsIoxKeHue U cioBocouetanue [1, c. 205].

OcHOBHas (YHKIUS 3TUX CIOB — HE OIMHUCATh YTO-TO, & YCTAHOBUTH
CBsI3b. DTOT (PaKT yKa3bIBaCT HA Pa3IHMYUE MEXKIY IMOTUTHISCKUME CIOBAMH
U OBITOBOH peupto [2, ¢. 47]. A UMEHHO, TIONHUTUKU OTHEINSIIOT ceds OT
HOPMAJIbHOTO SI3bIKa, KOTOPHIH OOBIYHO HCIIONB3YeTCS IJIONBMH, M 4acTo
BXOIISIT B OITPENEICHHYIO S3BIKOBYIO 00macTh. [lomuTudeckas 3HAYUMOCTh
CTAaHOBUTCS BUIWMOW TOJBKO B 3TOM CHEIM(DUISCKOM S3BIKE, KOTOPBII
MEHJEeT  IIOBCEIHCBHOE  HCIOJB30BAaHUE  YEJIOBEYECKOTO  SI3BIKA.
[TomuTHyeckuil sA3bIK HE OTIMYACTCS TaK, KaK Pa3IHUYalOTCs MHOCTPAaHHBIE
si3pIki. OCHOBHAsI MPUYHMHA OTIMYUS TIOJUTHYECKOTO sI3bIKA OT OOBIYHOTO
SI3bIKA BBIPAXKAETCS B TOM, YTO CEMAaHTHYECKash [IEHHOCTh MOJUTHUECKHUX
cJoB Ooraue, yeM y oObIUHBIX €10B [3, ¢. 157].

C moMOImIbI0 SI3BIKA MOJUTHKH HMEIOT BO3MOXKHOCTH OOpamatscs K
MEXIyHapOIHOMY COOOIIECTBY M TakWM 00pa3oM TIPEICTaBIATH CBOE
PYKOBOJICTBO, a TaKXe CBOIO CTpaHy Hawinydmum oOpazom. I[lostomy
MEePEeBOl MOJUTHUECKUX peueil M TEKCTOB CUMTAETCS OJHUM H3 CaMbIX
CJIOKHBIX BUJIOB TiepeBojia [4, c. 56].

Ponp mepeBomurka B IMpolecce MEepeBoia MOIUTUYCCKUX TEKCTOB U
BBICTYIUICHAN 3aKJII0YaeTCs B 3HAHWH TEPMUHOJIOTHH, ITOJUTHYCCKON
CUTYyallid W YMEHUH TMPAaBIIBHO TEPEBOAMTH Yepe3 IEJCBOM SI3BIK Ha
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npo(eCCHOHAIBEHOM YPOBHE. B CBS3M ¢ 3THM IepeBOAYHMKAM IIPH HEPEeBOse
HOJINTUYECKUX TEKCTOB M BBHICTYIUICHHH Ba)KHO YYUTBHIBATh KYJIBTYpHBIC
0COOCHHOCTH CTpaH s3blKa OPHTHHAJA, 3HATH UX HUCTOPHUIO, BHYTPEHHIOI
HOJINTHUKY, IIOHUMATh B3IVIAIBI CBOMX JIMJICPOB Ha KOHKPETHBIC CHUTYalUH.
CrienoBatenbHO, Nepel] HepeBOAYHKaMHU CTOUT 3agada cHOpMyIHpoBaTh U
BOCIIPOM3BECTH HaMEpeHHsl aBTOpa TEKCTA MM TOBOPSILEro, COXPAaHsA
nH(QOpPMAaTHBHYI0O W OJKcIpeccuBHYO (yHKiuu peuyn. CuuTaercs, YTO
npobrieMa INepeBojia MOJUTHYECKUX pedel 3aKIfo4aeTcs B JICKCHUECKUX,
rpaMMaTHYECKUX M CTHJIMCTHYECKHX OCOOCHHOCTSX s3blka. OpHaKo
MepeBOly IOJUTHYECKUX TEKCTOB MOTYT CIHOCOOCTBOBATH  METOMBI
nepeBozia, 0Opa3yrollue LEeNCHANPaBICHHYI0 CHUCTEMY B3aHMOCBS3aHHBIX
MIPUEMOB, B KOTOPBIX YUUTHIBA€TCS THII IepeBoa [4, c. 56].

Xapakmepucmuku NOJIUMUYECKO20 A3blKA

IMomuTryeckuit A3bIK crenU(UUYEH W HETOCPEICTBEHHO CBA3aH C
Pa3BUTHEM MONUTHYECKOH (prtocodun, a KaKk TEXHUIECKUH SI3BIK OH UMEET
TECHYIO CBSI3b C pUTOpUKOH. [lommuTHyeckuii 361K UMeeT 0COOBIH 00BeM U
Ha3HauCHHE U MOITOMY HOAXOJMT JUisi (PUKCALMK JAHHBIX U (DAKTOB, TAKHUX
KaK OCBEIEHHE Ba)XKHBIX IOPUIMUECKUX U TEPPUTOPHAIBHBIX HW3MEHEHHUH,
MOJUTUYECKUX COOBITHH B MHpE, BOIH, KOHTPAKTOB U T. 1. TepMHHOIOTHS
MOJMUTUYECKOTO f3bIKa POACTBEHHA CHEIMATIBHOMY S3BIKY IHMOIUTHYECKON
¢dunocoduun, TMOCKOIBKY O5Ta TEPMUHOJIOTHS IOMoraeT (hopMylInpoBaTh
HanOoJiee pacipoCTpaHEHHBIE BOIPOCHI, KACAIOUIMEcs] B3aUMOOTHOLICHUH
JUYHOCTH dYelloBeka M obmectBa.  OIHAKO 3TO TakXKe CBSI3aHO C
MOJNTHYECKOH  TEOpHEH, TIOCKOJNIBKY IOJHWTHYECKas TEPMHHOJIOTHS
UCTIONB3YeTcs Ul (OPMYITMPOBAHUS ONMCATENBHBIX TEOPHH HCIIOIb3yeTCs
Juist  (OPMYIIMPOBAHUS OMMCATENBHBIX TEOPUH TOJUTHYECKUX SBICHHH,
TaKUX KaK COIMalbHasi KPUTHKA, TIPUHIMIIEI CIIPAaBEIINBOCTH, TIpaBo [, c.
205].

Hepenxo monmuTuueckui A3BIK M300MIYeT CKOIUICHHEM pPa3lUYHbIX
TEPMUHOB i1 0003Ha4eHHs OJHOTO M TOTO K€ TOHITHSA, 3aTeM
yHoTpebJIeHreM HEOJOTH3MOB, 3aTe€M CJIOBOCOYETAaHHMH, OTHOCAIMIMXCA K
opunuanbHOMY OOpamieHHI0, TEXHHYECKHX TEPMHUHOB, COKPAIICHHH.
[MomuTudeckuit SA3bIK  3a4acTyl0 HEOJHO3HA4YeH, B HEM TMpeobnamaroT
pUTOpUYECKHE CTpaTeruy, HANpaBIEHHbIE HA BBI30B AaIUIOJUCMEHTOB
AyZINTOPUH, a TaKKe MeTa(opBbl, LeJb KOTOPBIX — YIIPOCTUTH TTOJUTHYECKOE
Collep)KaHUe, HO Takke OOMaHyTh OOIIECTBEHHOCTb W NPEICTABUTH
UCKaKEHHYIO KapTHHY JeficTBUTENBHOCTH [5, ¢. 88].

Takum oOpazoM, ObUIO OBl HEBO3MOXHO pa3paboTaTh TEOPHUH
rocygapcTBa 0e3 MOJIUTHYECKOTO SI3bIKa. [1OMMTHUECKHI A3bIK TaKKe BaKeH
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IVl ONMCAaHWs IOMUTHYSCKUX HIeH, TaKMX KaK JOKTPUHBL, HICOJOTHH,
MOJUTUYECKHE TIPOTPAMMBI, IOJUTHYECKHE LeNd. B cBMBH ¢ 3THM
MOJIUTUYECKYI0O TEPMHUHOJIOTHIO MOXKHO PaccMaTpHBaTh KaK BTOPHUYHBIH
IUCKYpPC, BOSHUKAIOMINK M3 TIEPBUYHOTO AUCKypca [6, c. 68].

Hp06ﬂeMbl 6 npoyecce nepeeoda noOJIUMUYEeCKUX mexKkcnoe

[MonnTHyeckne TEKCTHI H3-32 CBOMX OCOOGHHOCTEH  TPYAHO
MO/JIAIOTCST IEPEBOLy M MHOTZA IOMA/IAI0T B KATETOPUIO HENEPEBOJUMBIX
TeKcToB. [loMTHYeCKUE TEKCTHI HE MTUIIYTCS JUIsl MHOCTPAHHOH ayTUTOPHH,
U B HEKOTOPBIX CIydYasX MEPEeBOMYMKUM HE MOTYT CO3/aTh HapaulelbHbIE
TEKCThl, HMJEHTHYHBIC [0 CMBICIY, HOJUTHYECKOMY U HCTOPUYECKOMY
a¢pdexry. [ToaToMy OCHOBHOW 3ajadell NEpEeBOAUYHMKA SBISETCS CO3JaHUCE
TEKCTa, KOTOPBIH MEePEAacT CyTh COOOLICHUS, SIBISIFOLIETOCS HEOTHEMIIEMOM
4acThIO UCXOJHOTO TeKcTa [4, c. 57].

Yrto0bI ZOCTHYB 3TOH IEIH, IEPEBOAUNKH JTOJDKHBI YMETh «IIOHUMATh
HE TOJNBKO TO, YTO O3HAYAIOT CJIOBa M TPEUIOKEHHS, HO U Kakoe
MOJIUTHYECKOE WIIM UCTOPUYECKOE BIMSHUE OHM MOTYT MMEThb». Tarxke OHM
JIOJDKHBI 3HaTh, KaK JOOUTHCS ompezeieHHoro apdexra Ha APYroM si3bIKE»
[7,c.3].

[epeBomunKy OKHBI yMETh S((QEKTUBHO HCIIOIB30BATh SI3BIK IS
BBIP@XKEHUs Hau0oJiee Ba)KHBIX MOJMTUYECKUX KOHIELHUH, YTOOBI TOCTHYb
xkemaemoro  3ddexra. YToObl  COPaBUTHCS € MHOTOYHCICHHBIMU
TPYAHOCTSIMA B TIpollecce IIepeBoja YIOMSHYTOrO THIA TEKCTOB,
HEOOXOAMMO 3HaTh OOIIENPHUHATHIC TNpaBHiIa W CTHIM TOJIMTHYECKHX
BBICTYIUICHUH, TAKUE KaK PUTOPHUKA U CTHIIMCTHKA [8, c.178].

OCOOEHHOCTBIO TIOJUTHYECKOM CHCTEMBI SIBISIETCS TO, YTO OHA
COCTOUT W3 CHJIBHO CBSI3aHHBIX TEKCTOB, MOATOMY HPH CO31aHHH HOBOTO
TEKCTa, TAKOTO KakK IEePEeBOAbI, IEPEBOJUNKH JOJDKHBI 00paIiaTh BHUMaHNe
Ha €ro COIIACOBAaHHOCTh C JAPYIMMH TIOJIUTHYECKUMH TEKCTaMH. OTa
COITIACOBAHHOCTh ~ OOECTEYHBAETCS  TOJUTHYECKOH  TepMUHOIOTHEH
(cropoHa moroBopa, cMepTHas Ka3Hb W T.IL.). Tpaauius MOJUTHYECKOTO
TEKCTa TaKXKe CIIOCOOCTBYET 3TOW COIIACOBAaHHOCTH, OSTOMY MEPEBOIUNKI
MOTYT CUECTh MOJUTHYECKHU TEKCT HEBO3MOXKHBIM JUIS MOHUMAHHSA. DTO
CBSI3aHO C TEM, YTO IPaBOBAasl CHCTEMa JIOTMYHA M CJIOXKHA, a B TEKCTax
n3beraroTcst cinoxHele onucanus. Crennguyeckuii o0beM 3THX TEKCTOB
MOXET OOBSCHHUTH WCIIOJB30BaHUE JUIMHHBIX (pa3, MPEACTaBISIIONIMX IS
NIePEeBOTYMKOB TPYAHYIO 3a/1a4y JUlsl TIOHUMaHUs U TeM Oosee nepesona [1,
c. 206].

[TepeBomunKH MOTYT CTOJKHYTBCS C CHUTyallMed, Korja TEKCT Ha
HCXOJTHOM SI3BIKE (AKT MJIM JIOTOBOP, YUPEIUTENIBHBIN aKT WM yCTaB U T. 1.)
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O4YCHb CIIOXKEH M HesceH. XOTS 3Ta Hiesl NPOTHBOPEYUT TOH, KOTOpas
OTHOCHTCSI K JIOTHIECKOMY XapakKTepy IMOJIMTHYECKHX TEKCTOB, 3aMEUEHO,
YTO HA MPAKTUKE NEPEBOAYNKH JaCTO CTAIKHBAIOTCS C TAKUMH CUTYaIHSIMU
BCJICICTBHE HEKOMIIETCHTHOCTH WM HE3HaHMS aBTOPOB, HAITMCABIINX
TEKCTHl. B 3TOM cityyae IepeBOJYUKY CTAaHOBATCS TOIMadaMHU JIMIIb TOTAA,
KOTa CTajJKHBAlOTCA C TNpoOJIeMaMM, CBA3aHHBIMH C CAMHM aKTOM
nepeBosia, a He C cozaepxaHueM Tekcra. IIpobmema ycyryomsiercs, eciu
JIBYCMBICIIEHHOCTh BO3HMKAET U3-3a Pa3IHUUil MEXAy ABYyMs S3bIKOBBIMU
cucreMamu. B mporecce mepeBofa NMepeBOTYMKH JIOJDKHBI OTKA3aThCsl OT
TBOpYECTBA M BMECTO  JTOTO  MHCIHOJb30BaThb  TPAAUIMOHHBIN
CieIUaNu3UpOBaHHbIN A3bIK [9, c. 219].

Taxum 06pa3oM, A IEPEBOIIMKOB HEIIPOCTast 3a/1aua-UMeTh JeJI0 CO
CIEUaIbHON TEPMUHOJIOTUEN, U JOTIOJIHUTENBHON MPUYUHON TpyAHOCTEN
MOXET OBITh TOT (DaKT, YTO MCTOYHUKH JOKYMEHTAIlMM MM HEZOCTYNHBI. B
cilyqyae  MONWTHYECKHX  TEPEBOAOB  BAXHO, YTOOBI  IEPEBOJUUKH
WCTIONB30BAIM  CYIIECTBYIOIIYIO TEPMUHOJIOTHIO  HCXOIHOTO  SI3BIKA,
MOCKONBKY OH  (DaKTHUECKH CTAHOBUTCS KOAEKCOM  ITOJHTHYECKOH
KOMMYHHKalldd W HWHCTPYMEHTOM  KOTEPEHTHBIX TeKcToB. Ecim
MEPEeBOUMKU CTAJIKHUBAIOTCS C HOBBIMH NMOHATUSAMH B IIPOLIECCE NEPEBOJA,
OHM [OJDKHBl YYMTBIBaTh PSAJ MOJUTUYECKHX, JHUHIBUCTHUYECKHX U
KyJIbTYpHBIX AaCHEKTOB, YTOOBI NPHHUTH K HJIeaJbHOMY WM Hauboiee
IpreMiIeMOMY SKBUBaNEHTY [1, c. 206].

Ha xaxxgom »Tame mepeBoja IMOJUTHYECKUX TEKCTOB BO3HHUKAIOT
ompeneneHHpie pobiemsl. [lo Muernio Benytu [10, c. 524] BO3HHKAIOT
TPYAHOCTH TP Tepefade pasrOBOPHBIX CIIOB M BBIPAKEHHH, BO3MEICHHE
MOTepb M pa3Nuuuii TpPH INHCHbMEHHOM TI€PEBOAE; pPAa3iIH4usi B
rpaMMaTH4YeCKHX KaTeropusx, a  TaKkxe JIEKCUYECKHE I
MOP(OCHHTAKCHUECKUE PASTHYMS MEXTy UCXOJHBIM U LIEJIEBBIM S3bIKAMHU.
Takke BO3HHKAIOT MPOOIEMBl MHOTO3HAYHOCTH M MOXET OBITH ITOTEpsHa
LIeJIb aBTOpA.

[Ipobnema mnepeBoAa IMOJUTUYECKUX peded H3ydaeTcsi MHOTHMH
yaeHsIMU. OHH yTBEp)KHAIOT, YTO camMas OoiblIas TPYOHOCTh CBSi3aHa C
nepeBofoM Jiekcuueckux eauHuil. CrnemoparenbHo, Hetomapk [11, c. 184]
CUNTAET [BE MPHUYUHBI ITOTO SBICHUS: BO-TIEPBBIX, NEPEBOAYHK HE 0
KOHIIa TIOHMMAaeT JIEKCHYECKYI0 eIWHHIy (CIIOBO B KOHTEKCTE HMEET
HECKOJIbKO MHOE 3HAUCHWE WJIM YNOTPeOJsieTcsl B HEOOBIYHOM COYETaHWH
CJIOB), BO-BTOPBIX, II€PEBOAYMK HCIIBITHIBAET 3aTPYIHEHUs B BBIOOpE
COOTBETCTBYIOIIME JEKCUYECKHE EIVHUIBI U3-32 Pa3IMdui B CMBICIOBOM
psAy NEKCHYEeCKHX €AMHUL POAHOTO SI3bIKa U fA3bIKa MEPEBOJA, Ha KOTOPBIN
OCYILECTBIIAETCS IEPEBOJ.
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Uro6bl n30exaTh ONpENEICHHBIX TPYIHOCTEH B IIpOIECCE MEepeBosa
MOJUTHYECKUX TEKCTOB, HEKOTOPHIC AaBTOPHI IMPEIUIAraloT CIEIYIOIINe
cTpaternn. A nmeHHo, Heromapk [11, c. 184] pekomeHIyeT HCIOIB30BaTh
U mepeBoza (pa3 IKBHBAJIEHT WM IIEPEBOAMTH €0 OyKBaJIBHO; IS
nepeBozia 3BYEMHU3MOB CIIEyeT BHIOMPATh 3KBHBAJICHT Ha LIEJIEBOM S3bIKE.
Jlanee HEOOXOMMMO HCIONB30BaTh CEMAaHTUYECKHUII mepeBoa Metadop; mpu
HepeBoJie AaKPOHUMOB M a00pEeBHATYp CIIENyeT YUUTHIBATh KOHTEKCTYallbHbBIE
(axTophl, T.e. I3BIKOBOH M KyJIBTYpHBIH ypOBeHb untarteneid. s nepeBona
MOJIMTHYECKOH pealbHOCTH HEOOXOIMMO HCIIOJIb30BaTh a/IallTaluIo, TO €CTh
BBIOOD WJIM 3aMEHY CXOJHBIMH CIIOBaMH, B TO BpeMs Kak JUIs HepeBojia
KyJIbTYPHO-MapKHPOBAaHHONW JIEKCUKM CJEAyeT MCIOIb30BaTh IIPOIYCK,
3aMeHy, aJanTalHmio.

B 10 xe Bpems, 4TOOBI M30€XKaTh IBYCMBICICHHOCTH W ITyTaHHIBI B
COZIEPXKAHUM, MPH IEPEBOJE CIOKHBIX CHHTAKCHIECKHX KOHCTPYKIUH
PEKOMEHIYeTCSl IEIUTh CIIOXKHBIE TPEAJIOKCHHS Ha Ooliee KOPOTKHE.
[lepeBom4MKN BEIHYXIEHBI COXPAHATh HH(POPMATUBHYIO U BEIPA3UTEILHYIO
(YHKIMIO B COLMAIBHO-TIOIUTHYECKOM TeKCTe. [y 3TOro HepeBOJYMKH
JOJDKHBI TIPAaBWJIBHO TI€peAaTh KOMMYHHKaTHBHOE HAaMEpPEHHE aBToOpa
OpUTHHAJIA, B TO K€ BpeMs MOHATH L1elb KOMMYHHUKAaTUBHOTO BO3AECHCTBHS
Ha AayOUTOPUI0 M  BBIACHUTH, Kakoe KOMMYHUKaTHBHOE BIMSHUE
OpPUTMHAJIbHBIN TEKCT OKa3blBaeT Ha uurtarened. Taxxe mpu mepeBoie Ha
POAHOM SI3BIK TEPEeBOTYMKAM CIEAyeT BHIOMPATh JIMHTBUCTHUECKUE
Cpe/CTBa ISl JOCTHIKEHHS TOTO )K€ KOMMYHHUKaTUBHOTO 3 (eKTa, KOTOPbIH
HCIIOJIb3YET aBTOP OPUTHHAIBHOTO TeKcTa [12, c. 6].

Kak TexHmMKy mepeBoja aJanNTallI0 MOXHO OIPENENIUTh, Kak
TEeXHUYECKHH M 0ObeKTHBHBIA MeTon. HambGonee m3BecTHO omperneneHne
aBTopoB Buue u JlapOembre [13, c. 31], ymoMHHaBIIHE aJaNTalHi0 Kak
OTZIENBHBII TIpollecc INMEepeBOja: «aanTalust — 3TO TPOIECC, KOTOPBIi
MOXET OBITh HCIIONB30BaH BCAKWI pa3, KOIZla KOHTEKCT, YIOMSHYTHIH B
HCXO/THOM TEKCTE, HE CYIECTBYET B KyJIBTYpPE I[EJIEBOTO TEKCTa, YTO TpedyeT
HEKOTOpoil QopMbl  BOcco3maHHs». ITO MIMPOKO PacIpOCTPaHEHHOE
OIIpeZieIeHHE PaccMaTpUBacT aJalTallli0 KaK IPOLELypY, UCIOIb3YEMYIO
JUId  JOCTH)KEHHUS DSKBUBAJICHTHOM CHTyallud TaM, TIJ€ CYIIECTBYIOT
KyJaeTypHBIe HecooTBeTcTBUS (1958). Haifma [14, c. 91] ormermim, 4To
S3BIK SIBIAETCS YACThIO KYABTYpHl M (PAKTHYECKH IPEACTaBIsAET COOOMH
CIIOKHEMITYI0 COBOKYNHOCTb MpPUBBIUEK. SI3BIK OTpaxaeT KyabTypy,
obecrieynBaeT JOCTYN K KyJIbTYpe M BO MHOTOM (OPMHPYET MOJEIb
KYJIBTYPHI.

UroObl mpeAcTaBUTh B IMOJUTHYECKHX  TEKCTaX  KYJIBTYPHO-
crierduyecKkre 3IeMEHThl U OTPa3HUTh OIPEICICHHYIO MOJIENb KYJIBTYpBHI,
NEPEeBOJYUKH MOTYT HCIONb30BaTh CIEAYIOIUE IPHUEMBL: MPOILYCK:
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yYIaJeHUe WA COKpPAIlEHWEe YacTH TEKCTa; 3aTeM pacllupeHue, T.e.
MPEIOCTaBICHUE SIBHOW WH(OPMAIMHM, KOTOpas IOApa3yMeBaeTcs B
opurHHaNe, THO00 B OCHOBHOM 9YacTu, MO0 B CHOCKaX, JINOO B TIIOCCApHH;
OK30THKAa B BHJAC 3aMCHBI CJICHIa, OAHAJICKTA MU T.II. B HCXOJHOM TCKCTC
IIPUMEPHBIMU J3KBUBAJICHTAMH Ha IICJIEBOM S3BIKE (I/IHOI‘ﬂa BBIACIIIOTCA
KypCHBOM WU TIOMYEPKHUBAHIEM); OOHOBICHHE B BHJIC 3aMCHBI YCTApEBIIEH
WIIY HESICHOM I/IH(I)OpMaIII/II/I COBPEMCHHBIMU 3KBHUBAJICHTAMU, CUTYallTUOHHA
OKBUBAJICHTHOCTH, T.C. BCTaBKa 0OoJsiee 3HAKOMOIO KOHTCKCTa, 4Y€M TOT,
KOTOpLIﬁ HCIOJIb30BAJICS B OpUI'MHAJIC; a TAKKE 3aMCHA MCXOJHOI'0 TCKCTa
TCKCTOM, COXPAHAIOMIUM JIMIb CYyTb HCXOAHOT'O IMOJUTUYCCKOI0O TCKCTA [1,
c. 206].
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